28 5 147
2015 3 ()

Journal of HUBEI Correspondence University

Vol. 28. NO. 5( Gen. NO. 147)

Mar. ( first half) 2015

1106 A
doi: 10.3969/j. issn. 1671-5918.2015. 05- 091

( 343 _ 4]3) “ ” “ ” “
( ) ( ) o
) o
. 4 )
o 385
( 401 )
o { »
74 384 39 313 .
( 413 )
12014 - 12 =29
(1987—)

472000)

1671-5918(2015) 05-0189-03
http: //www. hbxb. net

« ” “«
o
“ ”( ) “ ”
o
«
°
°
”
3
“ ” "
” « ”
°
”
N
) “ oo« oy
“ ” «“
« ” «
°
” « ” «
“ ” “ ” “

189


Robbie
高亮

Robbie
高亮

Robbie
高亮

Robbie
高亮


(2015) 28 5 147

| Yo e : :
I
-O” ...... ;
4 » “ o
o { »

{ » . .

() o

“ ”» ( )
- |
|
] o
o 4
oy ) S D)

. © v ] o o

() .

|
. .

I
-] 4 D& PIKS IR
[ ( p)

« ” ¢

1 M . : 1992.

2 ( ) M. : 2009.

3 ] 1982(3) .

4 () M. : 1996.

5 M 2009.

6 M . : 1997.

7 M . : 1998.

8 M . : 2000.

9 M 1988.

10 J 2004( 1) . ( 192 )

190

(C)1994-2019 China Academic Journal Electronic Publishing House. All rights reserved. http://www.cnki.net


Robbie
高亮

Robbie
高亮

Robbie
高亮

Robbie
高亮

Robbie
高亮

Robbie
高亮

Robbie
高亮


(2015) 28 5 147

o N N . 2011 6 15
“ ”O 30
1 M .
2007.
2 ) . 2006(2) : 94 - 95.
3 . J. 2009(5) : 121 - 123.

The Tradition Sports of Nationality Tradition Mass Extensive Research

LI Bi —hua WANG Dao - cai
( PE. Department Tongren University Tongren Guizhou 554300 China)

Abstract: The paper reviews traditional minority national sports culture by using interviews documentary methods. It Points
out the traditional minority national sports is gradually formed by the evolution of the production and living habits of the tradi-
tional forms of sports which is 55 ethnic minorities in the long historical development process in addition to the Han nationali—
ty. It is formed under the circumstance of particular geographical environment social production and historical conditions
cultural level and religious beliefs and custom factors with the characteristic of strong nationality unique tradition extensive
mass participation of universality.
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Kumarajiva and His Translation of Buddhist Sutras

LI Wen —ya
( Normal College Sanmenxia Vocational and Technic College Sanmenxia Henan 472000 China)

Abstract: Kumarajiva who has enjoyed a high reputation in the long history of the Buddhist sutras translation was well — re—
nowned and was called as " the first class master of translation" by Liang Qichao. His translation of the Buddhist scriptures has
been widely acknowledged and propagated. The sutra translation theory and practice of Kumarajiva have had a profound impact
on the ancient translation theory and Chinese language and literature. This paper explores Kumarajivas experiences in his life—
time his sutras translation theory the features of his translation and discusses the influences of his translation theories.

Key words: Kumarajiva; Buddhist sutras translation; translation thought; features of translation ( : )





